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Limiws Garantia limitada de 1 aio.
1-Year . .
Consulte el manual del usuario para ver la garantia completa.

Introduccion

Utilice el 5730A Multifunction Calibrator (el Producto) para calibrar una amplia variedad de
instrumentos de medicidn eléctrica. El Producto calibra multimetros de precisidon que miden
tensiéon de CA o CC, corriente de CA o CC y resistencia.

Contactar con Fluke

Fluke Corporation opera en todo el mundo. Para obtener informaciéon de contacto local, visite
nuestro sitio web: www.flukecal.com.

Para registrar su producto o para ver, imprimir o descargar el ultimo manual o el suplemento del
manual, visite nuestro sitio web: www.fluke.com/productinfo.

+1-425-446-5500 info@flukecal.com

Uso del Producto

Para obtener las instrucciones de uso completas del Producto, descargue el manual del operador
en www.flukecal.com.
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Informacion sobre seguridad

Una Advertencia identifica condiciones y procedimientos peligrosos para el usuario. Una
Precaucion identifica condiciones y procedimientos que pueden causar danos en el Producto o
en el equipo que se prueba.

Advertencia A\

Para evitar posibles descargas eléctricas, incendios o lesiones personales:

Lea toda la informacion de seguridad antes de usar el Producto.

No modifique el Producto y tselo iinicamente de acuerdo con las especificaciones; en
caso contrario, se puede anular la proteccion suministrada por el Producto.

Lea atentamente todas las instrucciones.

No utilice el Producto si no funciona correctamente.

No utilice el Producto si se ha modificado o si esta dainado.

No toque las tensiones de >30 V CA rms, picos de 42V CAo 60V CC.
No trabaje solo.

No utilice el Producto cerca de gases o vapores explosivos, o en ambientes himedos
o0 mojados.

Utilice este Producto lnicamente en interiores.

Examine la carcasa antes de utilizar el Producto. Examine el producto para ver si hay
grietas o si falta plastico. Examine con atencion el aislamiento que rodea los
terminales.

No coloque el Producto en lugares en los que el acceso al cable de alimentacion esté
bloqueado.

Utilice Gnicamente el cable de alimentacidn de la red eléctrica y el conector
aprobados para la tension y la configuracion de conexion de su pais y que se
corresponda con el Producto.

Sustituya el cable de alimentacion de red si el aislamiento esta dafiado o si muestra
signos de desgaste.

Aseglrese de que el conductor de tierra del cable de alimentacion de la red eléctrica
tiene una conexion de proteccion a tierra. Si se interrumpe la conexion a tierra, el
chasis se podria cargar de tension, lo que podria causar la muerte.

No utilice alargadores ni adaptadores.



Multifunction Calibrator
Simbolos

o No utilice el Producto con las cubiertas retiradas o la carcasa abierta. Podria quedar
expuesto a tensiones peligrosas.

e Evite la conexidn a terminales de salida con corriente. La tension suministrada por el
Producto puede causar la muerte. El modo de espera no es suficiente para evitar
descargas eléctricas.

e No aplique una tensién mayor que la nominal entre los terminales o entre cualquier
terminal y la toma de tierra.

e Utilice solo cables con los valores nominales de tensién correctos.

e No toque el metal expuesto de los conectores tipo banana, ya que la tension de éstos
podria provocar la muerte.

e No toque las tensiones de >30 V CA rms, picos de 42V CAo 60V CC.

e Utilice el Producto Uinicamente de acuerdo con las especificaciones; en caso
contrario, se puede anular la protecciéon suministrada por el Producto.

e Utilice inicamente las piezas de repuesto especificadas.

o Utilice exclusivamente los fusibles de repuesto especificados.

e Lareparacion del Producto solo debe realizarla un técnico autorizado.

e Para que el funcionamiento y el mantenimiento del Producto sean seguros, apague el
Producto y retire el cable de alimentacion de la red principal. Detenga la operacion
durante 2 minutos para que se descarguen los circuitos internos antes de abrir el
compartimento de fusibles o desmontar las cubiertas del Producto.

Simbolos
La tabla siguiente muestra los simbolos que se pueden utilizar en el Producto o en este
documento.
Tabla 1.
Simbolo Descripcion
(1§ Consulte la documentacion del usuario.
A ADVERTENCIA. PELIGRO.
A ADVERTENCIA. TENSION PELIGROSA. Peligro de descarga eléctrica.
ce Cumple las directivas de la Unién Europea.
= Fusible
Este producto cumple los requisitos de marcado de la Directiva RAEE. La etiqueta
)¢ que lleva pegada indica que no debe desechar este producto eléctrico o

electrénico con los residuos domeésticos. No utilice los servicios municipales de
recogida de basura no clasificada para desechar este producto.
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Especificaciones de seguridad

A continuacién, se indican las especificaciones de seguridad. Las especificaciones completas
estan disponibles en www.flukecal.com.

Tamaiio
5730 A
AU e 17.8 cm (7 pulg.), incremento de bastidor estdndar, mas 1,5 cm
(0,6 pulg.) para los pies
ANCRO s 43,2 cm (17 pulg.), ancho de bastidor estandar
Profundidad........cccceemnnrrnnsnnienenenneene 64,8 cm (25,5 pulg.) en total; 59,4 cm (23,4 pulg.) de profundidad
del bastidor
5725 A
AU e 13,3 cm (5,25 pulg.)
Anchura y profundidad........cccccevererivnnnee. Ambas unidades proyectan 5,1 cm (2 pulg.) desde la parte frontal
del bastidor.
Peso
B730 At 27 kg (62 Ib)
B725 At 32 kg (701b)

Alimentacion de red
Tensién de linea

B730 Aottt De 100V a 120V, 220-240V 10 %
B725 Aottt 100V,110V, 115V, 120V, 200V, 220V, 230V, 240V, 10 %
Frecuencia de liN€a......ccccouvvvvvvvvnnrerninnns De 47 Hza 63 Hz
Potencia maxima
B730 Aottt 300 VA
B725 Aottt 750 VA
Altitud operativa ..., 2000 m como maximo
Rendimiento de temperatura
Funcionamiento .......cccccoveeeeveneccenenccneenens De0°Ca50°C
CalibraciOn......ceceneeveesesese e essesessenas De15°Ca35°C
Almacenamiento......ceeeeseereesenesenenes De-40°Ca75°C
Humedad relativa
Funcionamiento .......cccveeeeneenereerevnesenns <80 % a30°C,<70% a40°C,<40% a 50 °C
Almacenamiento.......cccevreeerevereeecenenens <95 %, sin condensacién. Puede ser necesario un periodo de

estabilizacién de potencia de cuatro dias tras un almacenamiento
prolongado a alta temperatura y con humedad

Seguridad...........ccovrnninn IEC 61010-1: Categoria de sobretensién ll, grado de
contaminacion 2
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Compatibilidad electromagnética (EMC)
IEC 61326-1
(Entorno EM controlador).....c.coveieneneene IEC 61326-2-1; CISPR 11: Grupo 1, clase A

Los equipos del Grupo 1 generan de manera intencionada o
utilizan energia de radiofrecuencia de acople conductivo
necesaria para el funcionamiento interno del propio equipo.

Los equipos de clase A son adecuados para su uso en todos los
ambitos, a excepciéon de los ambitos domésticos y aquellos que
estén directamente conectados a una red de suministro eléctrico
de baja tensidn que proporciona alimentacion a edificios utilizados
para fines domésticos.

Si este equipo se conecta a un objeto de pruebas, las emisiones
pueden superar los niveles exigidos por CISPR 11. El equipo no
puede cumplir los requisitos de inmunidad de 61326-1 cuando los
cables de prueba y/o sondas de prueba estan conectados.

USA (FCC) .ot 47 CFR 15, subapartado B, este producto se considera exento
segun la cldusula 15.103

Corea (KCC) . sesesesesesesssens Equipo de clase A (equipo de emisién y comunicacién industrial)
El vendedor informa de que este producto cumple con los
requisitos industriales de onda electromagnética (Clase A). Este
equipo esta disefiado para su uso en entornos comerciales, no
residenciales.
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